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HEVERDLE PETERNE KONCSE KRISZTA

PETOFI SANDOR VERSEINEK FOLKLORIZACIOJA FELVIDEKI NEPDALOKBAN
(2. RESZ)

[résom elsd felében 6t Petéfi-versbél sziiletett felvidéki népdalt mutattam be. Most ezek korét szeretném béviteni tovabbi
néggyel. A népdalok mindegyike meghallgathaté a Zenetudomanyi Intézet — interneten is elérhetd — hangtardban (ZTT).
A kollégdk el6tt koztudott, hogy a népdalok lejegyzése sohasem lehet annyira pontos, mint az adatkozlé felvételeken hall-
hat6 éneke, ezért javaslom, hogy ne csak a kottat vegyiik figyelembe akkor, amikor egy népdalt tanitunk, hanem a tanar
kolléga hallgassa is meg az eredeti népdalfelvételt. Azt azonban nem javaslom, hogy ezeket a felvételeket a tanterembe
is bevigytik, hiszen egy oreg néni vagy bacsi éneklése nevetség targyava valhat a kamaszok korében - f8leg a tandran. A
népdalok kottaképével kapcsolatban is vannak észrevételeim. Sokszor meglepédiink, hogy a ritmikai lejegyzés mennyire
egyenletes mérdzést sugall, holott valdjaban sokkal szabadabban kezeli a liiktetés fogalmat a magyar népdal.

Erdemes arra is felhivni didkjaink figyelmét, hogy régebbi korok koltéi verseiket mér eleve éneklésre szantdk. Ezen ér-
dekességekre nemcsak énekodran, hanem magyar irodalom dran is idét szanhatunk és hangzé példakkal alatdmaszthatjuk
az elmondottakat.

ARANY JANOS NEPDALGYUJTEMENYEBEN PETOF| KOLTEMENYE

Ismeretes az az életrajzi adat, mely szerint Arany Janos tobb olyan dalt irt, melyeket sajat maga kisért gitarral. Talan
Bartalus Istvannal - aki a magyar népzenei és zenetorténeti kutatdsok elinditoja volt — kotott baratsaga inditotta arra, hogy
a Bartalus 4ltal 1873-t6l kezdve kiadott hét kotetes Magyar Népdalok Egyetemes Gytijteménye cimt, 919 dalt tartalmazo
munka utdn 6 maga is készitsen 1874-ben egy népdalgytijteményt. E gondolat jegyében - hangjegyekkel is lejegyzett —
kéziratot (Arany, 1952) éllitott 6ssze azokbol a népdalokbol, melyeket ismert. Azaz nem extenziv - a klasszikus értelem-
ben vett - népdalgytjté munkara kell gondolnunk, hanem arra a belsé gondolati tevékenységre, amivel az dltala ismert,
benne él6 dalokat lejegyezte. Ennek a kotetnek a 33. dallama a ,,Zsiroskenyér szalonna” kezdetli népdal, amelyhez meg-
jegyzésként odairja Arany, hogy ,,Ldsd ebbdl: Fiiik az Isten dldjon meg’, amely viszont mar Pet6fi Részegség a hazdért cimt
versének kezdGsora (Arany, 1952). Ez a megjegyzés nemcsak zenetorténetileg érdekes, hanem poétikai tanulsagokat is
hordoz: a két kolt6 lirai horizontja hasonlosaganak apro bizonyitéka, vagyis hogy Arany és Pet6fi koltészetének gondola-
tisdga mennyire hasonlé elképzelések mentén halad.
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1. dbra. Arany Janos népdalgytijteménye — Zsiroskenyér szalonna

PETOFI ES A ZENE KAPCSOLATA

Ahogy mar kordbban is lattuk, Pet6fit6l nem allt tavol, hogy kolteményeit orszagszerte népszertsitse. 1848. december
8-an Debrecenbdl kiildott egy levelet a ,, Tisztelt Képvisel6hdznak”, melyhez csatolja Csatadalat azért, hogy a katonai tabo-
rokban lelkesitse a honvédeket:

»Képviseld polgarok! Milyen nagy fontossdgii lehet egy kis koltemény, bizonyitja egy francia tabornok levele, ki azt irta
a Conventnek, hogy vagy kiildjenek neki tetemes segédsereget, vagy kiildjenek egy kiaddst a Marseillaise-bél. - Ha elég
buzditénak taldljak onok a kovetkezd kolteményt, nyomassik ki annyi példanyban, amennyit sziikségesnek fognak latni, s
kiildjék szét orszagszerte a magyar tdborba. Részemrdl igen ohajtom, hogy miutdn szigorii koriilményeim elvontdk egy kis
idére a hadi palydrdl személyemet, legaldbb lélekben azalatt is részt vegyek nemzetem harcaiban. [Kovetkezik a Csatadal]
Kozlony, 1848. december 20.” (Pet6fi, 1848)

Orlay Somanak - Petéfirl irott visszaemlékezéseiben - arrdl is tudomdsa van, hogy Pet6fi zongorazni is tudott, s6t egy
alkalommal elszokott a katonasagtol, hogy Liszt Ferenc zongorajatékat hallhassa Sopronban:
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»Liszt Ferenc ez év telén mesteri jatékaval diadalt aratva jdrta be hazdnkat, s jotékony czélokra fejedelmi dldozatokat osz-
tott. Mint sziilévidéke fovdrosat, Sopront is megldtogatta s itt is hangversenyt adott. Hire az egész vdrost izgatottsagba hozta
s értd és nemérté kozonség tolongott 6t meghallgatni. Petéfi nem maradhatott ki a hangversenybdl, de szigorii kapitdnyatol
az éjjeli kimaraddsra engedélyt kapni nem remélt. Hogy tehdt a tilalom 6t a remélt élvezettdl meg ne fossza, bejelentés nélkiil,
az én polgdri oltozetemben hallgatta végig a mester jatékat. Természetes, hogy e kihdgdst szigorii biintetés kovette, de ily ritka
élvezet drdn 6 azt megaddssal tiirte” (Orlay, 1864, 10)

Pet6fi zongorajétékét tobbszor is emliti Orlay, mivel 4llitdsa szerint a kéltd minden nap leiilt a zongordhoz. Igy ad tdmor
izelit6t Pet6fi miiveltségérdl az unokadcs:

»1Petdfi} jol beszél németiil, a latin classicusokat 1igy érti mint a magyar irékat, csinosan rajzol, irdsa kitiing szép, zongordz
egy keveset és verseket is csindl” (Kerényi, 2008, 58)

Petéfinek azok a versei, amelyeket a népiesség tartalmi és formai jegyei alapjan a népies versek kategérigjaba sorolunk,
olyannyira kozel allnak a magyar népdalokhoz, hogy az embernek az az érzése timad, az ihletet is ezekbdl meritette.

»Mi egyéb a népdal, ha miikolts irja, mint helyzetdal, melyben a kolté magdt népi alaknak képzeli; vagy genrekép, mely
valamely népi typust daloltatdssal jellemez? Mindkét esetben oly koltdi tehetség miikodik, melyet Petdfi egész eddigi eredeti
lyrdjaban mint legjellemzdbbet lattunk megnyilatkozni s melyet legrovidebben taldn genre-tehetségnek mondhatndnk. Nem
csuda tehdt, ha oly nagy irodalmi miilt utdn, amindre a népdal 1842-ben mdr visszatekinthetett, s oly koriilmények kozott,
mikor e miifajt mdr a kisebb tehetségek is divatszeriileg miivelték, a genre-tehetsége folytin arra leghivatottabb, sét minden
kordbbi magyar kolténél hivatottabb Petdfi is bedll a népdal irodalmi 1ijjdsziil6i kozé s nem csuda, ha e téren minden elédjét
szinte egy csapdsra tulszdrnyalja” (Horvéth, 1922)

XIX. szazadi népdalgyiijtemények

A XIX. szazadi népdalgytijtési munkakban részt vevé meghatdrozo alakokat lassan athatotta az a felismerés, hogy a
népdalok a nemzeti 6nismeret egyik leggazdagabb forrasat jelentik. A Pet6fir6l sz6l6 szakirodalom is megemliti Neu-
mann Kéroly (1820-1890) fennmaradt daloskonyvét. Neumann Kéroly az asz6di gimnazium ,.titkos tarsasdganak” — mely
egyfajta onképzOkorként miikodott — vezére volt, és dalgytijteményét 1837-ben kezdte el irni. Ebben 70 mudal szerepel
Vorosmartytol, Csokonaitol, Bajza Jozseftdl, Kisfaludy Kérolytdl, valamint tobb magyar népdal is megtaldlhaté benne
(Kiss, 1973, 99).

Az 1830-as években jelentek meg az elsé népdalgytjtemények. Az ez irdanyu torekvéseknek 6sztonzdje volt a Magyar
Tudos Tarsasag, mely felhivast tett kozzé, hogy kiildjenek szamukra népdalokat. A Magyar Tudo6s Tarsasag mellett a
magyar népi hagyomanyok 6sszegytijtésének aktiv timogatojava valt hazank masik kulturalis ,,cstcsszerve”, az 1836. no-
vember 1-jén alakult Kisfaludy Tarsasag. Az effajta munkat palyatételek kitlizésével, anyagi 6sztonzéssel serkentette. En-
nek a nagy népi-nemzeti 6sszefogast igényld tevékenységnek az eszmei, ideoldgiai alapjait Erdélyi Janos rakta le, akit a
Tarsasag tagsdga titoknokka (titkarra) valasztott. Korszaknyité eladdsaban 1842. november 30-an A nép koltészetrdl (sic!)
cimmel a magyar népi hagyomanyok 6sszegyUjtésének rendszeres, tervszerti médon megvalésitandé céljairdl fejtette ki
véleményét (Erdélyi, 2015). A Magyar Tudos Tarsasagnak bekiildott népdalanyag valogatasi feladatait pedig Vorosmarty
Mihaly és Toldy Ferenc vallalta. Eredetileg kétféle nyomtatvany jelent volna meg: csak szévegek a nép szamara kis fiizetek
forméjaban, valamint hangjegyekkel elldtva a mivelt réteg szdmara. A bekilld6tt mintegy ezer dallambol azonban nem
késziiltek el a kiaddsra szant kotetek, és kés6bb mar csupan hatvan maradt fenn. Ezek koziil is a legtobbet csak szoveggel
adtak ki (1846-ban Erdélyi Janos Magyar Népdalok és Monddk cimmel).

Kodaly Zoltan egy drverésen talalt rd ezekre a népdalokra, koztitk a Mindszenty Déniel kassai és Udvardy Cserna Janos
zamolyi gytjtotdl szarmazdkra. Mindszenty Daniel kassai tanitd volt, majd zempléni tablabiro, aki nemcsak népdalt gyj-
tott, de maga is komponalt gitarkiséretes dalokat neves koltdink verseire. O harom csoportba osztotta az 4ltala gytjtott
népdalokat: 1. egyenesen a nép ajkardl (,csinositds nélkiil”) vagy koltéinkt6l tanult nyelvi fordulatokat utanzé népdalok
(»némely irdink a nép gondolkozdsi s érzési logikdjat, eléaddsi modjat, annak fordulatait, a nyelvben kedvencz ejtésit utdnoz-
ni akarvdan”); 2. népszert dalok ismeretlen szerzével; 3. kolték dalai (Killos, 1977, 114). Udvardy Cserna Janos geodéta
mérnokként a Magyar Tudomanyos Akadémia levelezd tagja lett, de mellette népdalokat gytjtott. O javasolta, hogy a
népdalok mérték (syllabus), vagyis szotagszam alapjan legyenek csoportositva; ezt az tletet csak 100 év mulva veszi majd
at a nemzetkozi népzenetudomany. A fentebb emlitett népdalkotet el6szavaban igy ir a népdalokrol Mindszenty:

»A népdalok leghivebben festik a nemzet belsé életét, gondolatjait, s miveltségét; ezek tartjdk-fel a nemzeti szellemet, s
eredetes tulajdonokat, és gyakran kiitfejei a honi torténeteknek. Ezekben az édes-lagy érzelemnek piperétlen szavait maga a
természet az also osztdlyi egyiigyti fijainak sugallani szokta, s ha ugyan azon anyatermészet legpompdsb szineket, valtoza-
tokat, s tiineményeket csillagunk novényeiben s dllatiban tud szemeinknek mutatni: nem mondhatjuk e hogy az indulatok
alacsony omlengése a népdalokban szinte az 6 mivé, s leghivebb tolmdcsa azok lelki mozdulatinak, kiknek ajkaikrul felénk
zengedeznek?” (Kodaly, 1943, 374)

Petéfi Sandor maga is bekiildott kilenc ,,néptdl hallott dalt” Erdélyi Janos késziilé gytijteményébe (Terbe, 1930, 43). Ezek
a kovetkez6k voltak: Nem bdnom, hogy parasztnak sziilettem; Nem anydtol lettél; Be szépen sz6l a klarinét; Rongyos csdrda,
nincs teteje; Erik, érik a cseresznye; Azért minden gy vigydzzon az idején; Kaka tovén kolt a ruca; Szederinda hajtds; Ha
érzem a fergetegnek erejét. A legutolso dal kivételével minden felsorolt népdal - felénekelve — meghallgathat6 a Zenetudo-
manyi Intézet hangtaraban. A Petofi altal elkiildott — népdalnak hitt dalt - tobbségében korabeli szinmtvek betétdalaként
rogzitették a tudomanyos munkatarsak, tehat nem valodi népdalokat kiildott el Pet6fi, hanem mtidalokat.

[rasom masodik részében tovébbi négy olyan Pet6fi-verset mutatok be, melyek szorosan kapcsolédnak népdalainkhoz.

: 2]
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PETOFI SANDOR NEPDALLA VALT KOLTEMENYEI

Hortobagyi kocsmarosné

Pet6fi Sandor Hortobdgyi kocsmdrosné cimii verse a kocsmai hangulat felszabadultsagat titkrozi konnyed, jatékos soraival:
a részeg udvarlas és boriz{i hasonlatok kozepette taldljuk a lirai ént, aki éppen a kocsmarosnét igyekszik szerelemre birni.
A verssel foglalkozo tudésok egyontetti megallapitasa, hogy ez a vers a Petdfi-lira legkorabban folklorizalédott darabja.
Az74 teszi a tipikusnak mondhat6 izes magyarsiggal megirt szOhasznalata és zsanerkép mivolta. A vers népszer(iségét
mutatja az is, hogy Karl Beck bajai sziiletésti német kolté leforditotta német nyelvre, de Petéfi nem volt vele elégedett.
Allitélag ezt mondta: ,,Ah, mintha ez a vers mdr nem volna az enyém! Inkdbb ne is faradjon verseim németre forditdsdaval!”

(Kerényi, 2008, 254)

Hortobdgyi kocsmdrosné, angyalom!
Tegyen ide egy iiveg bort, hadd iszom;

Debrecentl Nagy-Hortobdgy messze van,

Debrecentdl Hortobdgyig szomjaztam.

Szilaj notdt fiityorésznek a szelek,
Lelkem, testem majd megveszi a hideg:
Tekintsen rdam, kocsmdrosné violdm!
Folmelegszem kiokényszeme sugardan.

Kocsmdrosné, hej hol termett a bora?
Savanyt, mint az éretlen vadalma.
Csékolja meg az ajkamat szaporan,
Edes a csok, megédesiil téle szdm.

Szép menyecske, savanyii bor, édes csok
Az én ldbam idestova tdntorog;

Oleljen meg, kocsmdrosné édesem!

Ne virja, mig itt hosszdban elesem.

Ej galambom, milyen puha a keble!
Hadd nyugodjam csak egy kicsit folotte;
Ugyis kemény dgyam lesz az éjszaka,
Messze lakom, nem érek még ma haza.

Hortobdgy, 1842.
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2. dbra: Hortobdagyi csaplarosné (Z6lyom, Felvidék)

A népszertivé valt bordalbol 9 felvételrdl van tudomasunk. Ezek koziil a Z6-
lyomban rogzitett felvételen az 1. 2. versszakot éneklik egy-két szovegmo-
dositassal. A dallam mtdal: 6tsoros, az els és 3. sor ismétlései egymasnak,
az utolsé két sor varidnsai egymasnak, és egyuttal a dallamhangok legma-

gasabb pontja is itt hallhatéak. Ha

az olvaso figyelmesen nézi a kottat, még

egy klasszikus zenei idézetet is felfedezhet benne: Johannes Brahms német
romantikus zeneszerz6 Magyar tdncok cimii sorozatanak 6. darabjanak

kozéprészét hallhatjuk.

Petofi Sandor Sziildfoldemen cimt verse — Kerényi Ferenc szerint — emléklajstrom. Ez a megallapitas tobbszorosen is igaz:
a benne felsorolt targyi elemek, értelmi és érzelmi emlékek ébresztik fel benne a honvagyat. Vardzslatos voltanak egyik
titka taldn az lehet, hogy érzékletesen és nosztalgikusan idézi fel gyermekkorat és a versszakok végén mindig visszatér
dajkaja kedves dalahoz: cserebogdr, sdrga cserebogdr. Az idézett dal mar 1777-ben megjelent Kovacs Ferenc énekeskonyvé-
ben a 42-es szamu énekként (Bartha, 1935, 37), majd 1833-ban Szerdahelyi Jozsef Tiindérkastély cimt népszinmiivében.

Itt sziilettem én ezen a tdjon,

Az alféldi szép nagy rénasdgon,

Ez a vdros sziiletésem helye,

Mintha dajkdm daldval von tele,
Most is hallom e dalt, elhangzott bar:
»Cserebogar, sdrga cserebogdr!”

Ugy mentem el innen, mint kis gyermek,
Es mint meglett ember, 1igy jottem meg.
Hej azéta hiisz esztendo telt el
Megrakodva buval és 6rommel...

Hiisz esztendé... az id6 hogy lejdr!
~Cserebogar, sdrga cserebogdr!”

Hol vagytok, ti régi jatszotdrsak?
Koziiletek csak egyet is ldssak!
Foglaljatok helyet itt mellettem,

Hadd felejtsem el, hogy férfi lettem,
Hogy vdllamon huszondt év van mdr...
»Cserebogar, sdrga cserebogdr!”

Mint nyugtalan maddr az dgakon,
Helyriil-helyre ropkod gondolatom.
Szedegeti a sok szép emléket,

Mint a méh a virdgrol a mézet;
Minden régi kedves helyet bejdr...
~Cserebogar, sdrga cserebogdr!”

Gyermek vagyok, gyermek lettem tijra,
Lovagolok fiizfasipot fiijva,

Lovagolok szilaj nddparipdn,
Vilyuhoz mék, lovam inni kivin,
Megitattam, gyi lovam, gyi Betydr...
»Cserebogar, sdrga cserebogdr!”

Megkondiil az esteli harangszo,
Kifdradt mdr a lovas és a I6,
Hazamegyek, lébe vesz dajkam,

Az altaté néta hangzik ajkdn,
Hallgatom s féldlomban vagyok mar...
~Cserebogar, sdrga cserebogdr!”... - -

Félegyhdza, 1848.
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A dal XIX. szdzadi dallama altalaban igy szolt (Pavai, 2008):

Cserebogdr, sdrga cserebogdr,

Nem kérdem én toled, mikor lesz nydr,
Ugy is hév nydr heviti keblemet,
Midta rézsdm birja szivemet.

H 1 . —_— e |
AT e — e
> = —t— e
‘ —=
Cse-re -bo-gar, sar - ga_ cse - re - bo - gir,

() | p— ~ Ty
I T I 1 Il I T Y 1 I I |
Ném kérdem én tdled, té kis maddr, ) —_— = = _—
Deriil-é még életémre tobb nya’r. Nem kér- dem én__  t6 - led, mi - kor___ lesz_nyar.
Azt sém kérdém, sokdig élek-é, - e S S
. 7 7 7 Jer . . | I I 1| |
Csak azt mondd még, rézsdmé lészék-¢! o L | e e s o A S
) ] I RN =
Ugy -is hévnyar he - vi - u keb - le - met,

A dal annyira népszert volt, hogy még a XX. sza-

zadi gytjtések idején is tobb szazat tudtak beldle

rogziteni - én ezekbdl kett6t valasztottam. Elséként
a Rimaszombat melletti Rimasimonyibdl (Gémor-
Kishont varmegye) szarmazot mutatom be. Ez
egyértelmiien a mizenei hatast mutatja, ugyanis
harmashangzat-felbontasok, magasba tord, oktav
hangkozt bejaré dallamok, valamint a triola ritmus
hasznalata miatt nem illeszthet§ be az autentikus
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3. dbra: Cserebogar (Kerényi, 1961, 18)
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Melegedni, akkor lesz tél.

A masodik felvételen a Kodédly Zoltan Aaltal

4. dbra: Mondd meg nekem cserebogér

gytjtott Gomor-Kishont varmegyében taldlhaté paskahazi (Rozsny6 kozelében) varianst mutatom be. A népies mudal
befejezd sora a régies dallamos moll hangnemet idézi fel, vagyis ez kozelebb all a népdalok hangzasvilagahoz.

Teljes szovege igy szol:

Bogar, bogdr, sdrga cserebogur,

Nem kérdem én: sokdig lesz-e nydr.

Azt sem kérdem: sokdig élek-e. Bo-gdr.  bo-gir.  sir-ga e - re - bo-gir
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Most is hd nydr emészti keblemet,
Miéta rozsdam birja szivemet.

Boldog éjjel

5. dbra: Bogar, bogar sarga cserebogar

Petdfi Boldog éjjel cimi versének, mely egy esti szerelmes légyottot ir le, csak a masodik versszaka valt népdalla: ,Nem jo

csillag lett volna énbeldlem”.

Boldog éjjel! egyiitt vagyok rézsammal,
A kis kertben mulatozunk egymdssal;
Csendesség van, csak az ebek csaholnak,
Fenn az égen

Tiindérszépen
Ragyog a hold, a csillag.

Nem jo csillag lett volna énbeldlem;

Nem kellene énnekem a mennyorszag,
Lejdrnék én

Minden estén,

Kedves rozsam, tehozzdd.

Tudja isten, nem maradnék az égen,
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A Palaston (Hont varmegye, Ipolysag kozelében)

f i 1 } t ]
gyutjtott dallam magasan kvintvaltd és visszatérd 6——F— —— s—+——|
. ep 12728 .. D) L4
sz,erkezetet mutat, vagyis a .dal.l.am l,<1tala101 az Uj Nem jo csil-lag lett vol -na én - be - 16 - lem,
népdalstilus szerkesztési elveit kovették. A . .

G et L Tl |

T 1 T T L I I 4 T T 1
Y] T T

Megy ajuhz'lsz a szamaron Nem ra-gyog-nék,csak & - f¢ - lig az ¢ - gen
N @ ®» o _ t .

i o .y o G et et
Petfi Sandor Megy a juhdsz a szamdron cimt, az o —t—
életképek kozé sorolhatd versét mindenki ismeri. Szom-bat s -te  le-szdll-nék 2 fa-lu - ba,
Ha ennek a kolteménynek a folklorizacids utjat g T & . n
megfigyeljiik, azt a sajnalatos tényt allapithatjuk @u = . - . I
meg, hogy minél népszertibb egy vers, annal tébben Hogy a ba-bim kit ¢ -ld a ka-pu - ba

véllalkoznak arra, hogy dallamot koltenek ra. Igy a
szajhagyomdany utjan terjed valtozatokbol mindig
a legfrissebbekre akadnak a gytijték, ami dltal a dal
elvesziti eredeti népzenei értékét. Errl a versérol ezt irja Petdfi: ,, Népromdncomat a szamdrrol mindenfelé éneklik, énekelték most a
gOmori restaurdcion még a kortesek is” (Pet6fi, 1845). Ez a dallam is a miizene stilusjegyeit hordozza magan: magasabb kezd6hang-
16l - szekvenciaszertien - megismétli az elsé sor induldsat, majd varidnssa véltoztatja magat. A kozolt valtozat Z6lyombol vald.

6. abra: Nem jo csillag

Megy a juhdsz szamdron, Folpattan a szamdrra, [ L om— — ]
A4

Foldig ér a ldba; Hazafelé vigtat; birrrr e g 1o J= 1|

Nagy a legény, de nagyobb De mdr késén érkezett,

Megy a ju-hdsz sza-ma-ron, Fol-digér a 1a - ba.

Boldogtalansdga. Csak holttestet lathat. 3

Gyepes hanton furulydlt, Elkeseredésében ¥ —— : =

Legelészett nydja. Mi telhetett téle? Megy a  le-gény, de na-gyobb Bol-dog-ta-lan - si - ga.
Egyszercsak azt hallja, hogy Nagyot iitott botjdval 4

Haldoklik babdja. A szamar fejére. 7. dbra: Megy a juhdsz a szaméron

Kiinszentmiklos, 1844.

Talan pedagdgiailag sem haszontalan, javallhato is lehet didkjaink figyelmét felhivni a kzizlés sokszor végletes megosz-
tottsagdra, amely esetenként emberi tragédiakat hordozhat. A Megy a juhdsz szamdron romanc korabeli megitélése ket-
tGsséget mutat: a nép korében népszert volt — hiszen ahogyan lattuk, mar megjelenése utdn négy honappal orszagszerte
énekelték —, masfelél azonban az Irodalmi Or cimd lap kritikusa megrétta Pet6fit, amiért az egy brutalis tettet végrehajto
juhdsz alakjat emelte be az irodalom megszentelt csarnokéba.

Osszegzésképpen elmondhato, hogy Petéfi Sandor kolt6i munkdssdgat érdemes a tovabbél4 népdalokban is bemutatni,
hiszen kolteményeinek jo része népdalla valt. A didkok nyitottak arra, hogy komplex modon fogadjak be koltészetét, vagy-
is verseit énekeljiik is. Ha mindez helyi értékekkel parosul, vagyis jelen esetben olyan népdalvarianst valasztunk, melyet itt
Felvidéken rogzitettek, a hagyomanydpolas ténye is megvaldsul. Most, a kolté sziiletésének 200. évfordulojan, elénk idézve
testi valojat, értékelve koltéi teljesitményét, méltatva a lirdjabdl kisarjadé népdalokat, érzékeljiik: életmive befogadhato és
kozel hozhaté minden korosztaly szdmara.

A tanulmdny birdlati folyamaton ment keresztiil.
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